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Annexe 1 : transcriptions



Les transcriptions présentées ici sont pgnaatiques. Le numéro de chaque période est

indiqué au début de chaque systéeme.

w

- Répertoire (pages 4 a 12; plage 1 du cd)
les périodes 1 et 2 sont disposées paradigmatiquech@acune sur un systeme des
pages 4 a 6. Puis sont données les périodes,3papds 7 a 9, et les périodes 5 et 6
des pages 10 a 12.
des signes de liaison mettent en évidence lesleglinélodiques du xylophone (main
droite), lesquelles sont numérotéesldes.
les cellules de mains gauche portent les lettresy et sont regroupées par quatre a
I'aide de signes de liaison. Quatre cellules formancycle. Les cycles sont désignés
par des lettres deag.
des fleches mettent en évidence les périodes dpsethes frappéess # du

tambour

Partie de basse du répertoire (pages 13 et 14)

les appellations 1, 2 et 3 renvoient a trois pieces du répertoire
(W ; N , K
! );
la est la version de la piedé analysée dans la
guatrieme partie et donnée en transcription desgdd 12 de ce volume ; 1b
est la méme piéce dans une version avec main gaecie;
chaque systeme donne deux périodes pour chague fgbaque période s'étend sur

les deux pages.

Répertoire (pages 15 a 18 ; plage 4 du cd)
périodes 1 et 2 : pages 15 et 16 ;
périodes 3 et 4 : pages 17 et 18.

Répertoire (pages 19 et 20 ; plage 7 du cd)
une période par systeme.
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Partie de basse du répertoire
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Répertoire
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Annexe 2 : traductions de chants

22



Répertoire
W

W
guelqu’un qui est dans la joie venir passer da.... malheur
Une personne heureuse se retrouve dans le malheur.

P
étre personne negation étrersgme  ainsi

étre quelqu’un puis n’étre plus personne
(Lorsque I'on vit bien et que soudain on perd téeg,gens ne nous considerent plus. lls disent
gue I'on n’est plus personne.)

F
tu ?
Tu es heureux puis te retrouves dans le malheorptane vaut-elle pas mieux ?
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Répertoire
N

N
pauvre en famille négation étre pensée tréfléchir
Si tu n’a plus de famille, il ne faut pas y penser

N & "
Dieu travail c’est ainsi
Tel est le travail (ceuvre ?) de Dieu.

K# "
mourir  finir  problemes c’est ainsi
La mort vous a tous fini

K#
mourir finir  négation étre bon
La mort vous a fini, ce n’est pas bon

N &
pauvre en famille la
Cette pauvreté familiale la
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Répertoire
K

K
grand cultivateur enfant se perd ?
L’enfant d’un grand cultivateur disparait

T
grand chasseur enfant seperd ?
L’enfant d’un grand chasseur disparait

T [??7] /
grand chasseur enfant lamort emporter
La mort a emporté I'enfant d’'un grand chasseur
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Répertoire

la nous famille étre ? feuilles
Notre famille est comme les feuilles du

la mon pére famille étre ? feuilles
La famille de mon pére est comme les feuilles du

ma mere famille étre ? feuilles
La famille de ma mére est comme les feuilles du

#
vent grand aussi vient elles tombent
Un grand vent les fait tomber aussi

N & #
qui connait Dieu  ventre
Qui connait la volonté de Dieu ?
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Répertoire
K

K
Quelqu’un problémes aussi trop ? §ftiég] sortir [négation]
Untel a aussi beaucoup de problemes mais il réele pas

K
Quelgu'un problemes [négation] ? approchid-bas ? ils médire ?
Celui-ci n’a pas autant de problemes que celuirkgis on médit de lui

K

Quelgu'un problemes [négation] ? approchid-bas ? ils enleverle son
Celui-ci n’a pas autant de problemes que celuaidds on parle de lui a tout va
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Répertoire
B /

B /
ennemi seréjoui ? le corps froid
I'ennemi se réjouit, il est content

B /
ennemi  sourit ? il corps [négatiorftoid
I'ennemi sourit : n'est-il pas content ?

B !
ennemi  médit ? il corps [négali froid
'ennemi médit : n’est-il pas content ?

B !
ennemi adormi ? il corps [néwdt froid
'ennemi a dormi : n’est-il pas content ?

B /
ennemi  dort ? il corps [négatio froid
'ennemi dort : n'est-il pas content ?

Y
mauvais problemes ?  uniquement comploter
L’ennemi ne cherche que des histoires

D /
chambre ennemi seréjoui ? le cofpégation] corps
Chez lui, I'ennemi se réjouit : n’est-il pas cortt@n

N

vous aussi voyez les gens facon d'agir
Voyez comment sont les gens !
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Répertoire
T

T
nous tous sauveur perdre ? [interjection]
Nous avons perdu notre bienfaiteur

1

? nous tous sauveur c’est partir
Notre bienfaiteur est parti

1

? nous tous sauveur c’est perdre [ietEgn]
Nous perdons notre bienfaiteur

T #

nous tous sauveur mourir ? [interjection]
Notre bienfaiteur est mort
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Répertoire
n #

" # #
[interjection] orphelin posséder injurebeaucoup mort seule avoir force

[interjection] posséder injures beaucoup
L’orphelin recoit beaucoup d’injures. Seule la moette force. Beaucoup d’injures.

n # #
[interjection] orphelin posséder douleurort seule avoir force

[interjection] posséder injures beaucoup
L’'orphelin a beaucoup de douleur. etc.

mort seule ? finir nous possédejures beaucoup
La mort seule va nous décimer. Beaucoup d'injures.

# &
orphelin il problemes beaucoup mort lseu? finir nous mort cette/la
L'orphelin a beaucoup de problemes. Le mort sealaous décimer. La mort !

mort seule posséder monde le pouvoir Iprobs beaucoup

#
orphelin  posséder injures beaucoup

La mort seule posséde le monde, son pouvoir appegacoup de probléemes. L'orphelin
recoit beaucoup d’injures.

#
orphelin  entendre problémes beaucoup
L’orphelin est assailli de problemes.

#
vieux posséder injures beaucoup montlesgnégation] connaitre gentillesse
Le vieux recoit beaucoup d’injures. Seule la mgnbire la gentillesse.

n #
[interjection] tu posséder injures beayrowne personne [négation] avoir force
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et posséder injures beaucoup
Tu recois beaucoup d’injures. Une personne seel& pas assez forte. Beaucoup
d’injures.

"

[interjection] mauvais il problemes beaucoup
Le mauvais a beaucoup de problémes.

" #

[interjection] le vieux rapasser ?olgemes beaucoup
Le vieux recoit beaucoup d’injures.
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Répertoire
) &

58 $
plusieurs personnes quelqu'un il mort irfinaujourd’hui
La mort décime sa famille aujourd’hui

$ ' %
puissant enfant c’est malheur se regroypétiner
Le malheur assaille I'enfant d’'un grand homme

58 5 8
plusieurs personnes gens déja finirjowad’hui
Toute leur famille a disparu aujourd’hui

58 5 &
plusieurs personnes gens déja ? fiawjourd’hui
Toute leur famille a disparu aujourd’hui

5
nous tous ainsi mort finir nous téigection]
Ainsi la mort nous a tous fini
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